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ESV And he came near her, and the woman said, “Are you Joab?” He answered, “I am.” Then she said to him, “Listen to the words of your servant.” And he answered, “I am listening.”
NIV He went toward her, and she asked, “Are you Joab?l am,” he answered. She said, “Listen to what your servant has to say.I'm listening,” he said.

NLT As he approached, the woman asked, “Are you Joab?” “l am,” he replied.So she said, “Listen carefully to your servant.” “I'm listening,” he said.
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LXX

Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npoorjyytaev npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adtrvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigattég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yovr &l ob elplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiu{

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &if is the word for am and Av is the word for was, e.g. lwap 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek
The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. elnev éyw elnev eplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. adt@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &kovgov Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Aéyougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bighdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGyog in Greek Thought

Before the New Testament, Aéyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured
all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Tfgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 500AnG oou kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev lwap dkodw £yw eipplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iuf is the word for am and Av is the word for was, e.g.
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‘KJV And when he was come near unto her, the woman said, Art thou Joab? And he answered, | am he. Then she said unto him, Hear the words of thine handmaid. And he answered, | do
hear.
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